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  Our Lady Of Fatima School 
1625 Center Ave., Los Banos CA 93635  

Phone (209) 826-2709  Fax (209)826-7320 
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Phone (209)826-4246  Fax (209)827-3457  
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Office Hours: Monday-Thursday 8:00 am - 5:00 pm 
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Emergency Sick or Hospital Calls:  
209-710-0645 

 

Fr. Dalton Rogers, Parochial Administrator 
Fr. Guillermo Preciado, Parochial Vicar 
Deacon Leon Miller 
 
Angeles Leon, Office Manager/Bookkeeper 
Isabel Winchester, Parish Secretary/ 
                              Safe Environment Manager 
Lorenzo Mendoza, Custodian 
 

Religious Education Office: 209-826-1512  
Sophie Delgado, D.R.E. 
Juana Jimenez, D.R.E. Assistant 
stjosephlbdre@gmail.com 
 
O.L.F. School: 826-2709 
Karen Forte, Principal 
Caroline Cota, Office Manager 

P a r i s h  S t a f f  

 

MASS SCHEDULE 
HORARIO DE LAS MISAS 

 

 English:       Español: 
Monday 7:00 am  8:00 am 
Tuesday 7:00 am     8:00 am 
Wednesday 7:00 am  8:00 am 
Thursday 7:00 am  8:00 am 
Friday 8:15 am   

 

WEEKEND/FIN DE SEMANA 
 

Saturday      8:00 am (First Saturday) 

 4:00 pm   English 
 6:00 pm   Español 
Sunday 7:00 am   English 
 9:00 am   Español  
                  11:00 am   English 
 1:00 pm   Español  
 7:00 pm   Español 

L i t u r g y  
 
 
 

 

CONFESSIONS/CONFESIONES 
Monday, Tuesday, Thursday: 5:00-6:00 pm 

Wednesday: 9:00-10:00 am 
Friday:  5:30-7:00 pm 

 

BAPTISMS/BAUTISMOS 
You must pre-register in parish office  

2 months prior  
to baptism and preparation class. 

Usted debe registrarse en la oficina de 
parroquia dos meses  

antes de la clase y bautizo. 
 

MARRIAGE/MATRIMONIOS 
Please call the parish office at least  

9 months before desired date. 
Llame la oficina de la parroquia por  
lo menos 9 meses antes de la fecha.  

S a c r a m e n t s  

 
 

 
 

Adoration of the Blessed Sacrament  
Every Friday from 9 am to 5 pm in the chapel. 

 

First Friday of the month  
from 9 am until 7:30 am on Saturday. 

 

Grupos de Oración en Español 
Martes a las 6:30 pm en la capilla.  

 

“Wherever two or three are gathered in My name,  
there am I in their midst” 

D e v o t i o n s  



Mass Intentions 
               
Sat Apr 4      (Holy Saturday) 
  8:00 pm       Easter Vigil     

  

Sun Apr 5     (Easter Sunday of the Resurrection of the Lord) 

  7:00 am  †   Mary Cordeiro 

  9:00 am  †   Victoriana Hernandez  

                      Intención especial para Socorro Vega y Guadalupe Vega 

11:00 am       Parishioners of St Joseph  

  1:00 pm  †   Margarita Mijares y Vicente Mijares  

  7:00 pm  †   Gregorio Velazco 
 

Mon Apr 6 

  7:00 am  †   Jim Gardner 

  8:00 am  †   Elodia, Olivia, Rita y Cristobal Cornejo Gonzalez 

 

Tue  Apr 7 

  7:00 am  †    Joe R, Odilia & John V Machado 

  8:00 am  †   Carmen Cristina Campos Guzman 

 

Wed  Apr 8 

  7:00 am  †   Damiel Ramos, Richard Chettro, Robert Joseph Ferreira, 

                      Anastacio (Chacho) Gonzales, Flordeliza Legaspi & 

                      Joe Silva            

                      Special Intention for Georgette Cabading        

 

Thu  Apr 9 

  7:00 am  †   John & Eva Ferreira, Celeste Ferreira Palomino 

  8:00 am  †   Francisco & Humberto Vaz, Trinidad Navarro  

 

Fri  Apr 10   

  8:15 am        Special Intention for Rosalie Gilardi 
  

Sat Apr 11 

  4:00 pm  †   Dolores Silva 

  6:00 pm       Parishioners of St Joseph 
  
Sun Apr 12 

  7:00 am  †   Daniel Ramos 

  9:00 am  †   David r Martinez  

11:00 am  †   Jason Garcia 

  1:00 pm  †   Jose Manuel, Francisco y Juan Ramirez 

  7:00 pm  †   Pedro & Maria Guadalupe Cornejo  

April 5, 2026 Easter Sunday of the Resurrection of the Lord 
 

“Do not be afraid! I know that you are seeking Jesus the crucified. 
He is not here for he has been raised just as he said. Come and see 
the place where he lay. Then go quickly and tell his disciples, “He 

has been raised from the dead, and he is going before you to 
Galilee; there you will see him.’ Behold, I have told you.” 

-Matthew 28-5 

Sunday Offering for March 28-29 
 

Plate Collection                 $ 00,000.00  
 

Collection Amount not available due to  
publishing deadline. 

 
Upcoming 2nd Collections  

 
April 26  Catholic Communications              

 
 
 
 

 
 
If we don't teach our children to follow 
Christ, the world will teach them not to.  
 
 

Si no enseñamos a nuestros hijos a seguir 
a Cristo, el mundo les enseñará a no 
hacerlo.  



La Sociedad  
Guadalupana  

 

estará vendiendo cirios  
durante las misas del Domingo de 

Ramos (3/28 y 3/29) y del fin de 
semana de Pascua (4/4 y 4/5). 

  

Esto es para recaudar fondos  
para la celebración  

a la Virgen de Guadalupe  
en diciembre. Se agradece su 

apoyo abundantemente.  
 

The Guadalupana Society 
 

is selling candles during Palm Sunday (3/28 
& 3/29) and Easter weekend (4/4 & 4/5)

Masses as a fundraiser for their celebration 
for  

Our Lady of Guadalupe in December. 
Thank you for your support. 

All parishioners who have experience 
with singing are invited to join two 

choirs.  
 

Our Parish Choir will begin providing 
music at the 11:00 a.m. Mass every 
Sunday starting with Palm Sunday.  

 
The Parish Choir rehearsals will be held 
every Tuesday from 5:30 to 6:45 p.m. 

here in the church. 
 

Come join us and lend your voice for 
sacred worship.  

 

Todos los feligreses que tengan 
experiencia en el canto están 

invitados a unirse a dos coros. 
 

Nuestro Coro Parroquial comenzará a 
proveer música en la Misa de las 11:00 

a.m. todos los domingos a partir del 
Domingo de Ramos.  

Los ensayos del Coro Parroquial se 
llevarán a cabo todos los martes de 5:30 

a 6:45 p.m. aquí en la iglesia. 
 

Vengan y únanse a nosotros para 
ofrecer su voz en la música sagrada.  

Ultreya de los  
Cursillos de Cristiandad 

todos miércoles  
a las 7:00 pm en el 

Salón San José 



 

Domingo de la Divina Misericordia 

12 de abril 
Por favor, acompáñenos a la exposición y adoración del 

Santísimo Sacramento. 
3:00 - 6:00 p. m. 

en la iglesia (bilingüe) 
 

La Coronilla de la Divina Misericordia 
3:10 pm 

 
Indulgencia plenaria/parcial se puede ganar  
con las condiciones usuales a la Devoción. 

 
 

El 12 de abril celebramos el Domingo de la Divina 
Misericordia. El mayor deseo de Dios es perdonarnos, 
derramando sobre nosotros Su infinita misericordia para que 
podamos ser sanados. Nunca es demasiado tarde para buscar la 
misericordia y la sanación del Señor a través del Sacramento 
de la Reconciliación.  
En una serie de revelaciones a Santa María Faustina Kowalska 
en la década de 1930, nuestro Señor pidió que se celebrara una 
fiesta especial el domingo siguiente a la Pascua. Hoy 
conocemos esa fiesta como el Domingo de la Divina 
Misericordia, nombre que le otorgó el Papa San Juan Pablo I| 
durante la canonización de Santa Faustina el 30 de abril de 
2000. El Señor expresó Su voluntad con respecto a esta fiesta 
en Su primera revelación a Santa Faustina, registrada en su 
*Diario*, entrada 699. En Sus apariciones a ella, instruyó a 
Santa Faustina para que hiciera pintar esta imagen Suya como 
el Salvador Misericordioso y que, posteriormente, fuera 
venerada públicamente. Le dijo: <» (*Diario*, entrada 341). 
Por favor, acompáñenos a rezar la Coronilla de la Divina 
Misericordia, tanto en inglés como en español; comenzaremos 
con la Adoración Eucarística a la «Hora de la 
Misericordia» (3:00 p. m.), seguida de Adoración Silenciosa y 
Confesiones de 3:00 a 6:00 p. m. Se puede obtener indulgencia 

Consagración  
a la Virgen María 

La preparación para la 
consagración y renovación  

a la Virgen María inicia 
el viernes, 10 de abril  

cada semana hasta  
el 13 de mayo  

6:00PM en el Salón San 
José 

Puede comprar el libro en línea. 
 

Para mas informes, llamar a  
Irma Yáñez (209) 277-8488. 

Divine Mercy Sunday 

April 12 
Please join us for exposition and adoration of the Blessed  

Sacrament.  
3:00 - 6:00 pm 

in the Church (Bi-lingual) 
 

Chaplet of Divine Mercy 
 3:10pm 

 
Plenary/Partial Indulgence is granted  

with the usual conditions to the Devotion. 
 
 

On April 12, we celebrate the Sunday of Divine Mercy. God's 
greatest desire is to forgive us, pouring out His infinite mercy 
upon us so that we may be healed. It is never too late to seek 
the Lord's mercy and healing through the Sacrament of Recon-
ciliation.  
In a series of revelations to St. Maria Faustina Kowalska in the 
1930s, our Lord called for a special feast day to be celebrated 
on the Sunday after Easter. Today, we know that feast as Di-
vine Mercy Sunday, named by Pope St. John Paul II at the 
canonization of St. Faustina on April 30, 2000. The Lord ex-
pressed His will with regard to this feast in His very first reve-
lation to St. Faustina in her Diary, entry 699. In His appearanc-
es to her, He directed St. Faustina to have this appearance of 
Himself as the Merciful Savior painted and then venerated 
publicly. He told her, I want the Image to be solemnly 
blessed on the first Sunday after Easter, and I want it to be 
venerated publicly so that every soul may know about it, 
Diary, entry 341.  
Please join us in praying the Divine Mercy Chaplet in English 
and in Spanish beginning with Eucharistic Adoration at the 
Hour of Mercy 3:00 pm followed by Silent Adoration and 
Confessions from 3:00 to 6:00 pm. Partial or plenary indul-
gence may be obtained with the usual requirements.  

Estudio de Biblia 
 

todos los lunes a las 7:00 pm  
en el Salón San José  

Para mas información,  
llame a Irma Bañuelos 209-704-2664     

Ultreya de los  
Cursillos de Cristiandad 

todos miércoles  
a las 7:00 pm en el Salón San 

José 

Rosario por los Sacerdotes 
todos los jueves a las 4PM  

en la capilla 



 

 

Respect Life Corner: 
Resurrection 

 

“Those who die in God’s grace and 
friendship live forever with Christ. Heaven 
is not an abstract idea, but a true and lasting 
relationship with God that is beyond all 
earthly description and understanding. We 
look forward to the resurrection of the dead 
and everlasting life by preparing now, in 
hope, for our passage from this life into 
eternal life.” 
 

USCCB Secretariat of Pro-Life Activities, 
“Catholic Considerations  
for Our Earthly Passing” 

 

Rincón de Respeto a la Vida: 
Resurrección 

 

“Quienes mueren en la gracia y amistad de 
Dios viven para siempre con Cristo. El cielo 
no es una idea abstracta, sino una relación 
verdadera y duradera con Dios que 
trasciende toda descripción y comprensión 
terrenal. Anhelamos la resurrección de los 
muertos y la vida eterna, preparándonos 
ahora, con esperanza, para nuestro paso de 
esta vida a la vida eterna.” 
 

Secretaría de Actividades Pro-Vida  
de la USCCB,  

“Consideraciones Católicas  
para Nuestro Pasaje Terrenal” 

 

 
 

 

Respect Life Corner 
 

“Like us, Christ entered the world through 
the womb of a woman. He willingly experi-
enced the fullness of human suffering. He 
breathed his last on the Cross at Calvary in 
order that He might save us. Therefore, ‘God 
is the foundation of hope: not any god, but 
the God who has a human face and who has 
loved us to the end’ (Spe salvi 31).”  
 
USCCB Secretariat of Pro-Life Activities 
“Respect Life Reflection: Christ Our Hope 
in Every Season of Life”  
 

 
Rincón de Respeto a la Vida: 

 
“Tal como nosotros, Cristo entró en el mun-
do por mediación del vientre de una mujer. 
Él voluntariamente asumió la plenitud del 
sufrimiento humano. Exhaló su último suspi-
ro en la cruz del Calvario para poder salvar-
nos. Por lo tanto, 'Dios es el fundamento de 
la esperanza; pero no cualquier dios, sino el 
Dios que tiene un rostro humano y que nos 
ha amado hasta el extremo' (Spe salvi 31)”.  
 
USCCB Secretariado de Actividades Pro-
Vida “Reflexión Respetemos la Vida: Cristo 
nuestra esperanza: en cada etapa de la vida”  

Se invita a todas  
las personas 

a rezar el rosario  
Pro-Vida 

de lunes a jueves  
a las 12:30pm 
en la Capilla 

The Diocese of Fresno asks all parents and guardi-
ans of children under the age of 18 years to be espe-

cially mindful of their children while attending 
church services and activities taking place on church 
property. Children are to be supervised at all times, 
and be accompanied by parents to the restroom. It is 
the primary responsibility of parents to oversee their 
children's safety during public events. Thank you. 

 
La Diócesis de Fresno pide a todos los padres y tu-

tores de niños menores de 18 años que sean especial-
mente conscientes de sus hijos mientras asisten a los 
servicios religiosos y a las actividades que se llevan 
a cabo en la propiedad de la iglesia. Los niños deben 
ser supervisados en todo momento y estar acompa-
ñados por sus padres al baño. Los padres son los re-
sponsables principales de supervisar la seguridad de 

     Encuentro Matrimonial 
 

Se invita cordialmente a todas las 
parejas a las reuniones de Encuentro 
Matrimonial: todos los viernes a las 
7PM en Centro Juan Bosco #2 (1136 
Idaho Ave). Encuentro Matrimonial 
es para las parejas quienes buscan 
que su relación crezca, sea mas pro-
funda y rica. 

Si tienen alguna pregunta, llame a Patricia & Jesús 
Lozano 209-704-7068.  

 Ore por  
Vocaciones 

Pray for   
Vocations 



2026-2027  
Religious Education  

Registration 

Registration for the upcoming school year will be 

coming soon.  
Dates and Fees to be announced soon. 
 
First Holy Communion Requirements  
• Child must be 7 years old by May 1st of their 

Communion year. 
• Bring: Birth Certificate, Baptism Certificate, 

First Communion Certificate,  
      Medical Insurance Card. 
 
Confirmation Requirements 
• Student must be 16 years old by the time of the 

Sacrament. 
• Bring: Birth Certificate, Baptism Certificate, 

First Communion Certificate,  
      Medical Insurance Card. 
 
Adult Sacraments (OCIA)  
• For those 18+ and out of high school. 
 
• Please note that space is limited and will be 

filled on a first-come, first served basis, so we 
encourage you to register early to secure your 
child’s spot! 

 
• To best serve our local community, registration 

will open first to St. Joseph Parishioners residing 
within Los Banos. We look forward to welcom-
ing families from surrounding areas as space  

      permits shortly thereafter. 

Próximamente se abrirá la inscripción para 
el próximo año escolar.  
Las fechas y castos se anunciarán pronto. 
 
Requisitos para la Primera Comunión 
• El niño debe tener 7 años cumplidos para  
      el 1.º de mayo del año de su Comunión. 
• Traer: Certificado de nacimiento, certificado de 

bautismo, certificado de Primera Comunión, tar-
jeta de seguro médico. 

 
Requisitos de confirmación 
• El estudiante debe tener 16 años cumplidos para 

el momento de recibir el Sacramento. 
• Traer: Certificado de nacimiento, certificado de 

bautismo, certificado de Primera Comunión, tar-
jeta de seguro médico. 

 
Sacramentos para adultos (OCIA) 
• Para mayores de 18 años que hayan terminado la 

escuela secundaria. 
 
• Tenga en cuenta que el cupo es limitado y se 

asignará por orden de llegada, por lo que le 
recomendamos inscribirse con antelación para 
asegurar el lugar de su hijo. 

• Para servir mejor a nuestra comunidad local, la 
inscripción se abrirá primero para los feligreses 
de la Parroquia de San José que residan en Los 
Banos. Esperamos dar la bienvenida a las famili-
as de las zonas circundantes poco después, a me-
dida que la disponibilidad de espacio lo permita. 

2026-2027  
Inscripción para la 
educación religiosa 

Contact: Sophie Delgado  

for more info on becoming a Catechist  

(209) 826-1512 
 

Contacto: Sophie Delgado  

Para mas información  

Sobre ser catequista (209) 826-1512 

Catechist's needed for the 
 2026-27 School year 

Se necesitan catequistas para 
 el año escolar 2026-27 

   



Please pray for the sick 
Por favor ora por los enfermos 

 
Monday/Lunes Prayer Intentions            
Aurora Jaramillo, Carmen Gonzalez, , Heather Flowers, Helen Valenzuela, 
Erubey Rene Martinez, Mercedes Gonzalez Ramos, Teresa Alaniz Cervantes,  
Yarith Ortiz, Luisa Villafuerte, Antonio Lopez, Pilar Resendiz, Blanca Ruiz, 
Dolores Landers, Valerie Velasquez, Maria Ramirez, Larry Klinge, Martha Vega, 
Amparo Chavez, Noe & Mayeli Real Torres, Jayden Osorio, Randy Cerbeto, 
Jorge Mendez Silva, Christian Hipolito Martinez, Juan Serrano Contreras,  
Ruben & Janet Perez, Jose Guzman, Guadalupe Torres Quiroz, Dorothy Nekola, 
Carol Vryhof, Ruben Gonzales, Jose & Modesto Ortiz, Esperanza Hurtado, Benjamin 
Gallegos Montanez, Ortiz, Cecilia Soriano, Damon Robert De Mello, Leonora Costa, 
Aiten Rivera, Angie Padilla, Max Medeiros, Estefania Reyes,  
Juana Sanchez, Marisela Jimenez, Rosalia Salas, Veronica Garcia, Michelle Femmel, 
Karina Acevedo Ceron, Adan Morales, Rosalba Juarez, Daphne & Corazon Uy,  
Moserrat Ruelas, Nicole Gomez Garcia, Adelina Padilla, Braden Sweeney,  
Dylan Martinez, Bernardino Jauregui, Antonio Gonzalez, Alma Villasana,  
Josefina Garcia Perez, Emiliano Perez, Gabriel Santiago Chapa, Val Sammaron,  
Joe Sousa, Iliah Thomas, Darryl Gargano, Gloria Avalos de Araiza, Eric Ramirez. 
Tuesday/Martes Prayer Intentions    

Ireneo Martinez Aquino, Juanita Coursey, Lupita Montoya, Tammy Edwards,  
Petra & Alberto Sanchez, Judy Freitas, Maria Azucena Lopez, Shoba Chemparathy, 
Gilbert & Maria Samarron, Pablo Pena, Elvira del Bosque, Luke Germino,  
Noehmi Rodriguez, Valerio Acoba, Susan Fitts, Eufronio Balaba Jr., Angie Elaia, 
Hermilinda Juarez, Juan Bugarin, John E. Gonzales, Maria Bugarin, Beatriz Perez, 
Ana Maria Alvina, Antonio Gonzalez, Antonio Hipolito Martinez, Amparo Bugarin,  
Andrea De La Paz, Jose Flores Lopez, Salvador Jasso Chavez, Ruben Gonzales, 
Ignacio Arroyo Olivares, La Familia Munoz, Alfredo Rosales, Margaret Macias, 
Elena Flores, Juliet Castaneyra Meza, Ricardo Julian Balderas, Josie Serrano, 
Estefania Reyes Carrazco, Teresita Espana, Fernanda Lawrence, Alicia Miramontes,  
Ana Ybarra Jauregui, Ariana Alcala, Angelica Munguia, Marcelina Dominguez,    
Alfredo Rosales, Antonio Lawrence, Richard & Sarah, Nereyda Munoz,  
Ángel Mateo Moreno Martínez, Gonzalo Murillo, Maria Borges, Carlota Anguiano. 
Wednesday/Miercoles Prayer Intentions 
Gary Garcia, Polly Ceccarelli, Aracely Schmidt, Maria Cortez, Osiel Munoz,  
Matthew Freitas, Rene Trevino, Gabby Briseno Barrera, Maria Moreno Morales, 
Cecilia Valdez, Marcela Balderas, Amalia Avena Ventura, Feliciano Mungia,  
Lisa Herrera, David Contreras Mendoza, Bernardino Jauregui, Raul Hernandez, 
Urban Rebello, Erubey Alexander Martinez, Oscar Lopez,  Jose De La Torre Jr., 
Brenda Meza, Felipa Garcia, Familia Martinez, Joel Bautista, Josie Rocha Family, 
Petra Carrillo Garcia, Joaquin & Alfredo Araiza Carrillo, Trinidad Mendoza Guillen, 
Luis Garcia, Christopher Simms, Roberto Jaramillo, Familia Reyes Carrazco,  
Lisa Nguyen, Mickey Garcia, Ruben Huerta, Mike Costa, Maria Luisa Rodriguez,  
Maria del Carmen Gonzalez Araiza, Marie Jessup, Luke Borelli, Lucia Huezo, 
Guadalupe Duran, Alan Ruiz Correa, Bertha Alicia Chairez, Veronica Orozco,  
Sara Barragan, Dayane Sandoval, Ivan Ortiz, Jesus Mota, Ricardo Alvarado,  
Ray Leal, Maria Fatima Sequeira, Francisco Gonzalez Jr., Josefina Andrade,  
Chris Bautista, Alejandra Salas, Marlene Colla, Guadalupe Perez, Aaron Montero, 
Luz Maria Nunez, Andrew & Elizabeth, Valentin Rodrigues, Gerardo Gamino,  
Jose Florencio, Mona Coefield, Samantha Solis, Mel & Kim Hartsoch, Keira Ngo. 
Thursday/Jueves Prayer Intentions 
Familia Acevedo Zenteno, Fr. Kevin Bray, Angelica Villasana, Bill Shelby,  
Fr. Miguel Fajardo Pinones, Soledad Gonzalez, Maria Margarita Ascencio,  
Taryn Spray, Christopher Cabading, Maria Cruz Ortiz, Paola Aizul Martinez,  
Courtney Thomas, Maria Rios Munoz, Jose Flores, Maria Valdez, John Jasso, 
Antonio Oliveira, Concordio Banut, Kasey Filippini, Wilfredo Torrecampo,  
Imelda Alvarez, Jennifer Barcellos, Maria Del Refugio Lopez Martinez,  
Oscar Reyes, Josue Tapia, Rosario San Pedro, Maria Arriaga, David Navarro, 
William Drysdale, Martina Hernandez, David Ramos, Violeta Iniguez, MaryMendes,  
Rafael Belmonte, Estella Landey, Virginia Barrientos, Maria Gonzalez, Gloria Cosio, 
Lester Dizon, Renee Brandi Notari, Gene Brandi, Lupe Sandoval, Eugenia Lara,  
Leticia & Gerardo Madrigal, Ricardo Julian Balderas, Blanca Gutierrez,   
Marcos Armando Castillo, Rodolfo & Micaela Sanchez, Madelyn Barba, 
Lara, Oscar, Lorena, Irving, Ana Bertha & Felipe Sanchez, Paul “Pablo” Reyes. 
 

 *Please contact the parish office to let us know of your loved one’s condition,  
       so that we can update our list as needed.  
  *Por favor llame a la oficina y déjenos saber la condición de su ser querido  
       para actualizar la lista como sea necesario. 
 
 

*Please remember in your prayers the recently deceased of our       
  parish families and for all those who mourn the loss of a loved one. 

*Recordemos también en nuestras Oraciones a las almas de los que  
  han Fallecido y por el consuelo de sus familias. 
 

†Joe I Silva, † Mary Perez, † Jaime Lepe Jr, †Penny Ann Degregori 

 

ST. MICHAEL  
THE ARCHANGEL 

PRAYER   
St. Michael the 
Archangel, defend us in 
battle. Be our   protection 
against the wickedness 
and snares of the Devil. 
May God rebuke him, we 
humbly pray, and do 

thou, O Prince of the heavenly hosts, by 
the power of God, cast into hell   Satan and 
all the evil spirits, who prowl about the 
world seeking the ruin of souls. Amen.   
 

ORACION  
A SAN MIGUEL ARCÁNGEL   

San Miguel Arcángel, defiéndenos en la 
lucha. Sé nuestro amparo contra la 
perversidad y acechanzas del demonio. 
Que Dios manifieste sobre él su poder, es 
nuestra humilde súplica. Y tú, oh Príncipe 
de la Milicia Celestial, con el poder que 
Dios te ha conferido, arroja al infierno a       
Satanás, y a los demás espíritus malignos 
que vagan por el mundo para la perdición 
de las almas. Amén.   

Prayer for Easter 
 

Blessed be God,  
who has triumphed over the grave! 

Our Lord is victorious!  
Alleluia, alleluia! 

May the joy of Easter  
fill every part of our lives! 

Amen. 

Oración por la Semana Santa 
 

Bendito sea Dios,  
que ha triunfado sobre la tumba!  

¡Nuestro Señor es victorioso! 
¡Aleluya, aleluya! 

¡Que la alegría de la Pascua  
llene cada rincón  
de nuestras vidas! 

Amén. 

 



WHITEHURST
FUNERAL CHAPELS
• Los Banos • Dos Palos

• Firebaugh
209 826-4242

Health Time
826-8503/Parishioner

Complete Health Supplements

940 Sixth Street

JESUS
MEXICAN RESTAURANT

631 H St. Suite A
209-827-9845

Joe G Gutierrez Agent

964 J Street • Los Banos, CA 93635

209-826-4963 • joe@joegutierrezinsurance.com

License # 0758271

 
Heating • Cooling • Solar

(209) 826-4807
25 West “G” Street • Los Banos

www.youngsair.com
Contractors Lic. #461520

BLANCA DURAN
REALTOR ® | DRE #02037934
HABLO ESPAÑOL

209.675.0649
blanca.duran@bhhsdrysdale.com
blancaduran.realtor
1209 S 6th Street | Los Banos, CA 93635

¡ATENCIÓN TRABAJADORES
DEL CAMPO Y DEL 

EMPAQUE!
¿Tiene problemas con su empleador?

¿No le pagan el sueldo que le
deben al fin de la temporada?

Los abogados de Moss Bollinger, 
LLP tienen décadas de experiencia 

luchando por los derechos del 
trabajador. 

Hemos recuperado millones
para trabajadores como usted. 

Llámenos hoy:

(866) 535-2994
¡Consulta gratis!

California

CatholicMatch.com/CA

 
IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570
/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

Wayne Bynum
BYNUM’S LOS BANOS MORTUARY, FD-2313

285 N. Mercey Springs Rd, Ste D, Los Banos
(209) 710-9555 | Se Habla Espanol

www.bynummortuaries.com
Serving Merced, Stanislaus, & Santa Clara Counties For Over 10+ Years!

LUIS MARTINEZ, Owner

(831) 229-8945
www.construction-mg.com

FREE ESTIMATE
Lic# 1132414

408-378-2526
650-505-3404

ELMER ALVARADO
Se Habla Español

Serving Los Banos &
The Surrounding Areas!

Storefront • Windows
Doors • Showers & Mirrors

Skylights

Lic # 1125087
& Insured

Flooring Materials for Sale
DELIVERY ONLY

- LVP 100% Waterproof -
- Moldings, Baseboard, & More -

- Mobile Showroom -
- Free Materials Delivery -
CALL: (209) 620-5195

			   For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com		 St. Joseph Church, Los Banos, CA	 05-4142

Contact Joanne Sullins
Jsullins@4LPi.com
(800) 950-9952 x2662

125 N Broadway Suite 1A • Turlock, CA 95380
(209)-664-2550

When You Need Help Navigating
Changing Health and End of Life


